
 

GREASE TRAP / INTERCEPTOR 
MAINTENANCE LOG 

 

TRAMPA PARA GRASA / INTERCEPTOR 
REGISTRO DE MANTENIMIENTO 

FACILITY NAME / NOMBRE DEL CENTRO: ADDRESS / DIRECCIÓN:  

DATE 
(mm/dd/yy) 

 

FECHA 
(mes/día/ 

año) 

SERVICING COMPANY 
(or Staff’s first and last 

names) 
 

COMPAÑÍA QUE DA EL 
SERVICIO 

(o nombre y apellido del 
personal) 

TYPE OF SERVICE 
(pumping/hauling, 

repair, etc.) 
 

TIPO DE SERVICIO 
(bombear/acarrear, 

reparar, etc.) 

VOLUME 
PUMPED 
(gallons) 

 

VOLUMEN 
BOMBEADO 

(galones) 

DISPOSAL SITE 
(if known) 

 

SITIO DE DESHECHO  
(si se sabe) 

SERVICE COMMENTS 
(e.g., problems encountered) 

 

COMENTARIOS DEL SERVICIO 
(ej., problemas encontrados) 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

 
Additional forms can be printed from the sfwater.org website at http://sfwater.org/index.aspx?page=480 

 

Se pueden imprimir formularios adicionales del sitio web de sfwater.org en http://sfwater.org/index.aspx?page=480 

http://sfwater.org/index.aspx?page=480
http://sfwater.org/index.aspx?page=480

